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CHAPITRE PREMIER.

DIspositions générales.

Article premier.

Le Roi peut rendre obligatoire dans les formes prévues
par l'arrêté-loi du 9 juin 1945, fixant le statut des commis-
siens paritaires, les décisions de ces commissions prévoyant
en faveur de certaines personnes des avantages sociaux
complémentaires à ceux dont elles bénéf.cient en application
de la législation en vigueur, et instituant des Fonds de
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Eerste artikel.

De Koning kan. in de vormen bepaald bij de besluitwet
van 9 juni 1945 tot vaststelling van het statuut der pari-
taire comités. de besltsstnqen bindend verklaren van deze
comités waarbij aan zekere personen sociale voordelen
verleend worden ter aanvulling van die welke zij bi] tee-
passing van de geldende wetgeving genieten, en waarbij
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sécurité d'existence qui ont pour mission -d'en assurer le
financement. l'octroi, et la liquidation.

La nature, l'importance et les conditions d' octrol de ces
avantages sont fixés dans lès mêmes formes.

La présente disposition ne porte pas préjudice au prescrit
de l'article 5 de l'arrêté-loi du 25 février 1947 relatif à
l'octroi de salaires aux travailleurs pendant un certain
nombre de jours fériés par an, modifié par la loi du
30 décembre 1950,

Art. 2.

Les Fonds de sécurité d'existence jouissent de la person-
nalité civile. .

, Leurs statuts sont fixés par les commissions paritaires et
rendus obligatoires dans les formes fixées il l'article pre-
mier.

La dénomination « Fonds de sécurité d'existence» est
strictement réservée aux organismes institués en application
de la présente loi.

Art. 3,

Les Fonds de sécurité d'existence sont gérés paritaire-
ment par des représentants des employeurs et des travail-
leurs.

Art. 4.

Les statuts des Fonds de sécurité d'existence doivent
'mentionner:

I° La dénomination et le siège de l'organisme;

20 L'objet en vue duquel il est institué;
30 .Les personnes qui peuvent bénéficier des avantages

accordés par le Fonds, la nature 'de ceux-ci et leurs moda-
lités d'octroi et de liquidation;

4° Les catégories d'employeurs tenus au paiement des'
cotisations, destinées au financement des avantages;

5" Le montant ou le mode de Fixation de ces cotisations
et leut mode de perception;

6° Le mode de nomination et les pouvoirs des administra-
teurs;

7" Le mode d'établissement du b.Ian et des comptes;

8" La forme et le délai dans lesquels il, est fait rapport
à la commission paritaire, par l'organe de gestion du Fonds,
sur l'accomplissement de sa mission; .

90 Le mode de dissolution, de liquidation et d'affectation
du patrimoine.

Art 5.

L'organe de gestion détermine annuellement la quotité
des recettes qui peut être utilisée pour couvrir les frais d'ad-
mlnistrat.on des Fonds.

L'organe de gestion détermine les frais qui peuvent être
considérés comme frais d'administration. Ils comprennent
notarnmment :

1o Les frais de perception et de recouvrement des coti-
sations;

20 Les frais de liquidation des prestations;
3° Les frais exposés pour le contrôle prévu à l'article 13.
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Fondsen voor bestaanszekerhend opgericht worden met
als opdracht de financiering, de toekenning en de uitkering
dezer voordelen te verzekeren.

De aard, de omvang en de toekenningsvoorwaarden
van deze voordelen worden in dezellde vormen bepaald,

Deze bepaling doet geen afbreuk aan de bepaling
van artikel 5 van de besluitwet van 25 Iebruari 1947
betreffende het toekennen van loon aan de werknemers
voor een bepaald aantal feestdagen per jaar, gewijz:igd bi]
de wet yan 30 december 1950.

Art.2.

De Fondsen voor bestaanszekerheid genieten rechts-
persoonlijkheid.

Hun statuten worden door de paritaire comités vast-
gesteld en bindend verklaard in de bij artikel I bepaalde
vormen.

De benaming "Fonds voor bestaanszekerhetd s mag
uitsluitend gebruikt worden door de bij toepassinq van deze
wet ingestelde llchamen.

Art. '3.

De Fondsen voor bestaanszekerheid worden paritair
beheerd door vertegenwoordigers van de werkgevers en
van de werknemers.

Art. ..•.

De statuten der Fondsen voor bestaanszekerheid moe-
ten vermelden :

10De benaming en de plaats waar het Iichaam gevestigd
Is :

20 Het doel waarvoor het ingesteld is;
30 De personen die de door het Fonds verleende voor-

delen kunnen qenieten, de aard dezer voordelen en de
modalitetten van toekenning van uitkertnq:

10 De cateqorieën van werkgevers die de bijdraqen,
bestemd voor de financiering van de voordelen moeten
betalen;

50 Het bedrag of de wijze van vaststellinq dezer bijdra-
gen en de wijze van inning;

6". De wijze van benoemirig en de bevoegdheden van de
beheerders,

'10 De wijze van vaststeHing van de balans en van de
rekeningen;

8° De wijze en het tijdstip waarop het beheersorgaan
van het Fonds aan het paritair comité verslag doet over
het vervullen van zijn opdracht.

9° De wijze van ontbindlnq, van vereffening en aanwen-
ding van het vermogen.

Art.5.

Het beheersorgaan bepaalt elk [aar het deel van de ont-
vangsten dat mag worden aanqewend om de bestuurskosten
van de Fondsen te dekken,

Het beheersorgaan bepaalt de kesten die als bestuurs-
kosten moqen worden aanqerekend. Zij omvatten inzonder-
heid :

I° De kesten van inning en invordering der bijdragen;

20 De kesten van uitkering der prestaties:
3° De kesten van de bij artikel 13 ingestelde contrôle.



CHAPITRE II.

Perception et recouvrement des cotisations.

Art.6.

Lorsque les statuts prévoient que le Fonds effectue lui-
même la perception et le recouvrement des cotisations, ils
fixent le délai dans lequel les cotisations dues doivent être
payées par les employeurs intéressés.

Les statuts peuvent également fixer la majoration et
l'intérêt dû par les employeurs qui- ne respectent pas ce
délai. Le taux de cette majoration et 'de l'intérêt ne peut
excéder celui prévu pour les cótlsations de sécurité sociale,
en application de l'arrêté-loi du 28 décembre 1911, concer-
nant la sécurité soc.ale des travailleurs.

Art. 7.

Lorsque les statuts prévoient que les cotisations sont
perçues et recouvrées par l'intermédiaire' des organismes
chargés de la perception et du recouvrement des cotisations
de la sécurité sociale, les règles imposées à. cet 'organisme
pour la perception et le recouvrement ainsi que pour le cal-
cul des majorations et de l'intérêt sont applicables.

Art. 8.

Le paiement des cotisations, de la majoration et de l'in-
térêt éventuel est garanti par un privilège, qui prend rang
immédiatement après Ie 1° quinqu.es et SOllS le 4° sexies de
l'article 19 de la loi du 16 décembre 1851 sur les privilèges
{et hypothèques.

CHAPITRE III.

Octroi et liquidation des prestations.

Art.9.

Les statuts peuvent prévoir que les prestations sont liqui-
dées par un ou plusieurs organismes chargés de liquider les
prestations de sécurité sociale.

En ce cas, les conditions de l'intervention de ces orga~
nismes sont arrêtées de commun accord avec le Fonds.

Art. 10.

Les dispositions de l'article 8 de l'arrêté-loi du 28 décem-
bre 1911 concernant la sécurité sociale des travailleurs sont
applicables aux prestations en espèces de la sécurité d'exis-
tence.

Art. Il.

La liquidation des prestations Ile peut en aucun cas être
subordonnée au paiement, par un ou plusieurs employeurs,
des cotisations prévues à l'article 4, 5°.
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HOOFDSTUK II.

Inning en lnvordering der bijdragen.

Art.6.,

W anneer de statuten voorschrijven dat het Fonds zèlf
_de inning en de invordering der bijdragen verzekert, bepa-
len zij de termijn binnen welke de betrokken werkgevers
de verschuldiqde bijdrage moeten betalen.

.De statuten kunnen eveneens de bijslag en de rente bepa-
len, verschuldigd door de werkqevers die de termijn niet
in acht nemen. De bijslaqen en de rentévoet mogen niet
hoger zijn dat het percentage vastgesteld voor debijdra-
gen voor sociale zekerheid bi] toepassing van de besluitwet
van 28 decernber 19-14 betreffende de maatschappelijkè
zekerheidder arbeiders.

Art. 7.

Wanneer de statuten bepalen dat debijdragen geïnd'of
ingevorderd worden door de lichamenbelast met de inning
en de invordering der bijdraqen voor sociale zekerheid, zijn
de bepalingen aan dit lichaam opgelegd voor de inning en
invorderinq der bijdraqen, alsook voor de berekening van
(le bijslag of van de rente van toepassing.

Art. 8.

De betaling van de bijdragen, van de eventuele bijslag
en de rente, wordt qewaarborqd door een voorrecht dat
rang neemt onmiddellijk na 1° quinquies en onder 4° sexies
van artikell9 van de wet van 16 december 1851 betreffende
de voorrechten en hypotheken.

HOOFDSTUK III.

Toekenning en uitkering der prestaties,

Art.9.

De statuten kunnen bepalen, dat de prestaties u.tqekeerd
worden door een of meer l'chamen, belast met het uitkeren
van de orestaties van sociale zekerhèid.

In dat qeval worden de voorwa~rden van tussenkomst
van deze "lichamen bepaald in gemeen overleg met het
Fonds. -

Art. 10.

De bepalingen van artikel 8 van de besluitwet van
28 decernber 1944 betrellende de maatschappelijke eeker-
heid der arbeiders zijn van toepassing op de prestaties van
de bestaanszekerhe.d.

Art. Il.

De uitkering van ce prestaties mag rn geen geval afhan-
kelijk gesteld worden van de betalinq. door êén of meer
werkgevers, van de bij artlkcl 4 bepaalde bijdragen.
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CHAPITRE IV.

Contrôle.

Art. 12.

Sans préjudice de rapplication des articles 14 et 15 de
l'arrêté-loi du 9 juin 1915. fixant le statut des commissions
paritaires. un contrôle est exercé sur la gestion de chaque
Fonds par un reviseur ou lin expert-comptable. Ce revi-
seur ou cet expert-comptable est désigné par la commission
paritaire compétente. Si la commission paritaire n'a pas pu
se mettre d'accord sur lin nom déterminé. elle propose deux
noms au Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale,
qui statue.

Ce reviseur ou cet expert-comptable a un droit illimité de
surveillance et d'enquête sur toutes les opérations compta-
bles du Fonds. sans jamais pouvoir s'immiscer dans la ges-
tion de celui-ci.

Il peut prendre connaissance. sans déplacement. des
livres. de la correspondance. des procès-verbaux et de
toutes les écritures génél'alement quelconques du Fonds.

Le reviseur ou l' expert-comptable informe régulièrement
l'organe de gestion du Fonds du résultat de ses investiga-
tions et fait telles recommandations qu'il juge utiles.

Art. 13.

Le reviseur ou J'expert-comptable fait rapport de sa
mISSIon, au moins une fois par an. à là commission pari-
taire compétente qui en transmet copie au Ministre du
Travail et de la Prévoyance Sociale.

Ce rapport est rendu public conjointement avec le rap-
port annuel du Fonds.

Art. 14.

En cas de déséquilibre financier mettant en péril l'exis-
tence du Fonds ou le service des prestations qu'il assure,
le Ministre du Travail et deIa Prévoyance Sociale, après
rapport du reviseur ou de l'expert-comptable, invite lacorn-
'mission paritaire compétente à prendre les mesures que la
situation commande. La demande du Ministre doit être
motivêe.

A défaut par la commission paritaire de prendre ces
mesures dans le délai fixé par le Ministre, le Rodes arrête
d'office.

Les mesures ainsi arrêtées d'office demeurent d'applica-
tion aussi longtemps que le Roi n'a pas rendu obligatoire
dans les formes prévues par l'arrêté-loi du 9 juin 1945
précité. une décision de la commission paritaire visant le
même objet.

CHAPITRE V.

Sanctions.

Art. 15.

Sans préjudice de l'application éventuelle de l'article 496
du Code pénal. sera puni d'un emprisonnement de un à
sept jours et d'une amende de I à 25 francs, quiconque
aura publiquement fait usage de la dénomination « Fonds
de sécurité d'existence» pour qualifier un orqanlsme autre
que ceux qui sont institués par application de la présente
loi.
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HOOFDSTUK IV.

Controle.

Art. 12.

Onverminderd de toepassinq van de artikelen 11 en 15
van de beslultwet van '9 juni 1945 tot vaststelllnq van het
statuut der paritaire corn.tés wordt op het beheer van elk
Fonds een controle uitgeoefend door een revisor of een
accountant. Deze reviser of accountant wordt aanqewezen
door het bevoegd paritair comité. Il geval het paritair comité
het n.et eens wordt over een bepaalde naam. stelt het twee
namen voor aan de Minister van Arbeid en Sociale Voor-
zorg, die besl.st. ,

Deze reviser of accountant heeft een onbeperkt recht
van toez icht en onderzoek over al de boekhoudkundiqe
verrichtlnqén van het Fonds. doch mag zich nooit met het
beheer inlaten.

Hij kan ter plaatse inzaqe nemen van de boeken, de
briefwlsselinq. de notulen en om het even welke geschriften
van het Fonds.

De rev.sor of accountant deelt aan het beheersorqaan
van het Fond geregeld deuitslag van zijn onderzoek mede
en doet alle aanbevelinqen die hij nuttig acht.

Art. 13.

De reviser of accountant brenqt rninstens êénmaal per
jaar verslag uit over zijn opdracht aan het bevoegd paritair
comité. dat er een afschrift vanovermaakt aan de, Minister
van Arbeid en Sociale Voorzorq.

Dit verslag wordt sarnen met het jaarverslag van het
Fonds openbaar gemaakt.

Art. 14.

Bij verstoring van het finaneieel evenwicht, waardoor
het bestaan van het Fonds of het uitkeren der prestaties
in gevaar gebracht wordt. verzoekt de Minister van Arbeid
en Sociale Voorzorg, na verslag van de reviser of accoun-
tant. het bevoegd paritair comité de nodige maatregelen
te treffen. Het verzoek van de Mintster moet met redenen
omkleed zijn.

Indien het paritair comité deze maatregelen niet treft
binnen de door de Minister vastgestelde termijn, worden
ze door de Koning ambtshalve vastqesteld.

De aldus door de Koning ambtshalve vastqesteldemaat-
regelen blijven van toepassing tot de Koning een beslissinq
van het paritair comité daaromtrent bindend verklaard heeft
in de vormen hepaald bij de besluitwet van 9 juni 1945.

HOOFDSTUK V.

Sancties.

Art. 15.

Onverminderd de eventuele toepassing van artikel 496
van het Strafwetboek, wordt gestraft met gevangenisstraf
van èên tot zeven daqen en met geldboete van 1 tot 25 fr"
ieder die in het openbaar gebruik maakt van de benaming
« Fonds voor bestaanszekerheîd » voor andere licharnen
dan die welke met toepassinq van deze wet worden in-
gesteld. '



Art. 16,

Sans préjudice de l'application éventuelle des articles 269
à 274 du Code pénal. sera pli ni d'un emprisonnement d'un
mois à six mois et d'une amende de 100 à 5.000 francs, ou
d'une de ces peines seulement, quiconque aura mis obstacle
à la surveillance organisée en application de la présente
loi.

Art, 17.

Quiconque ayant été condamné en application de l'un
des articles 15 et 16, aura commis dans. l'année à compter
de la date de la condamnation une nouvelle infraction
punie par l'article dont il a été fait application, pourra être
condamné à une peine allant jusqu'au double du maximum
prévu.

Art. 18.

Les dispositions du Livre 1er du Code pénal, y compris
le Chapitre VII et l'article 85, sont applicables aux infrac-
tions punies par la présente loi.

Art. 19.

Les employeurs sont solidairement responsables avec
leurs mandataires ou préposés du paiement des amendes
prononcées à charge de: ceux-ci.

Art. 20.

Sans préjudice des poursuites pénales éventuelles, peut
être exclu du bénéfice des prestations octroyées par le
Fonds de sécurité d'existence, pour une durée qui ne peut
excéder 13 semaines, ou 26 en cas de récidive, quiconque
aura obtenu ou tenté d'obtenir indûment le bénéfice des
dites prestations, soit par une déclaration inexacte, incom-
plète ou tardive, soit en omettant de: faire une déclaration
à laquelle il est tenu, soit en produisant un document
inexact ou falsifié.

CHAPITRE VI.

Prescription.

Art. 21.

Se prescrit par trois ans ;

1· à dater du jour où la cotisation est devenue exigible,
l'action dirigée contre un employeur du chef de non-paie-
ment de cette cotisation;

2· à dater du jour où la prestation devait être liquidée,
l'action d'un bénéficiaire contre le Fonds de sécurité d'exis-
tence.

CHAPITRE VII.

Juridiction.

Art. 22,

Le Roi institue des juridictions contentieuses chargées
de juger les contestations qui ont pour objet des droits
résultant de la présente loi et cl'appliquer, à la requête
des Fonds de sécurité d'existence, les sanctions prévues
par l'article 19.

Le Roi règle l'organisation et le fonctionnement de ces
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Art. 16.

Onverminderd de eventuele toepassing van ide artlke-,
len 269 tot 274 van het Strafwetboek, wordt gestraft met'
gevangenisstraf van êên .maand tot zes rnaanden en met.
geldboete van 100 totS,000 Ir., of met een van die straffen'
alleen, Ieder die het ter toepassing van deze wet ingevoerde
toezicht verhindert.

Art. 17.

Ieder die, na veroordeeld te zijn geweest ter toepassing
van de artikelen- 15 en J6, binnen één jaar na de datum
van de veroordeling een nieuwe inbreuk pleeqt, bestraft
b:j het artikel dat toegepast werd, kan .veroordeeld wor-,
den tot een straf welke het dubbele van het bepaalde maxi-
mum kan beretken, .

Art. 18.

De bepalinqen van Boek I van het Stralwetboek. met
inbegrip van Hoofdstuk VII en artikel 85, zijn van toe-
passing op de bi] deze wet gestrafte inbreuken.

Arl. 19.. -
De werkgevers zijn hoofdelijk aansprakelijk voor het

betalen van de geldboeten uitgesproken ten laste van hun
lasthebbers of aangestelden.

Art. 20.

Onverminderd de eventuele strafvervolqinq, kan van. het
voordeel der prestatles, uitgekeerd door het Fonds voor
bestaanszekerheid. worden uitgesloten VOOl" ten hooqste
13 weken, of 26 weken in geval Van herhalinq, ieder die
deze prestattes ten onrechte verkreqen heeft of getracht
heeft te verkrijgen, hetzij .op grQnd van een onjuiste, on-
volledige of laattijdiqe aangifte, hetzij door na te laten een
aangifte te doen waartoe hi] verplicht is, hetz ij door een
onjuist of vervalst bescheid over te leggen.

HOOFDSTUK VI.

Verjarinq,

Art. 21.

Verjaart na drie jaar :

1· vanaf de datum waarop de bijdraqe eisbaar worur,
de vordering tegen een werkqever wegens het niet betalen
van deze bijdraqe:

2° vanaf de datum waarop de prestatie moest worden
uitgekeerd, de vordering van een gerechtigde tegen het
Fonds voor bestaanszekerheld.

HOOFDSTUK vn.

Rechtsmacht.

Art. 22.

De Koning stelt rechtscolleqes voor betwiste zaken in,
met als opdracht uitspraak te doen in geschillen omtrent
rechten die voortvloeien uit deze wet en, op verzoèk van
de Fondsen voor bestaansaekerhetd, de in artikel 19 be;'
paalde sancties toe te passen.

De Koning reqelt de inrichtlnq en werking van rdeze
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juridictions et détermine la procédure à suivre devant elles
et Ja formule exécutoire des décisions coulées en force de
chose jugée.

L'arrêté royal pris en exécution du présent article pré-
voit l'existence de juridictions de première instance et
d'appel. la procédure contradictoire. la publicité des
audiences. l'obligation pour les juridictions de motiver leurs
décisions.

Les décisions rendues en dernier ressort par ces juri-
dictions peuvent faire l'objet du recours en annulation prévu
par l'article 9 de la loi du 23 décembre 1946 portant créa-
tion d'un Conseil d'Etat. En cas d'annulation. la cause est
renvoyée devant une juridiction du même degré ou. Je cas
échéant, devant Ja même juridiction autrement composée.
Cette juridiction se conforme à la décision du Conseil
d'Etat sur les points de droit jugés par celui-ci.

L'Instîtution des juridictions visées au présent article
ne porte pas préjudice à la compétence des cours et tribu-
naux telle qu' elle est déterminée par Jes articles 92 et 93 de
la Constitution.

L'action portée par une personne devant une des juridic-
tions instituées en application du présent article implique
reconnaissance de sa compétence.

Toutefois. une personne citee: devant elle: peut. par voie
d'exception présentée avant tout autre moyen de défense.
contester la compétence des juridictions précitées, auquel
cas le juge de droit commun est saisi d'office par décision
de renvoi et se prononce sur Ja compétence avant tout
débat au fond.

CHAPITRE VIII.

Dispositions transitoires.

Art. 23.

Les Fonds de sécurité d'existence vises à l'article 2
deIa Joi du 28 juillet 1953. modifiée par celles des 23 mai
1956 et 29 décembre 1956, et ceux qui ont été institués
postérieurement à l'entrée en vigueur de cette loi par une
décision de commission paritaire. rendue obligatoire dans
les formes prévues par l'arrêté-loi du 9 juin i945 fixant le
statut des commissions paritaires, continuent d'exister et
sont régis par les dispositions de la présente loi.

Les commissions paritaires intéressées sent tenues de
mettre les dispositions régissant ces Fonds en concor-
dance avec les dispositions de la présente Joi. A défaut par
ces commissions paritaires de fixer de nouvelles dispositions
statutaires dans l'année qui suit la publication de Ja présente
loi au Moniteur Belge, ces dispositions sont arrêtées d'office
par le RoL

Les dispositions ainsi arrêtées d'office demeurent d'appli-
cation aussi longtemps que le Roi n'a pas rendu obligatoire.
dans les formes prévues par l'arrêté-loi du 9 juin 1945, les
nouvelles dispositions statutaires fixées par la commission
paritaire,

Art.2'l.

La loi du 28 juillet 1953, modifiée filar celles des 23 mai
1956 et 29 décembre 1956, cesse de sortir ses effets à dater
de rentrée en viqueur de la présente loi, sauf en ce qui
concerne:

6

rechtscolleges, bepaalt de voor hen te volgen rechtspleging
alsmede de Iormule van tenuitvoerJegging van beslissingen
die in kracht van gewijsde zijn gegaan.

Het koninklijk besluit tee uitvoering van dit artikel
voorziet in het bestaan van rechtscolleqes van eerste aan-
leg en van hoqer beroep, in de rechtspleging op tegen-
spraak, de openbaarhetd der terechtzittingen en de ver-
plichting voor de rechtscolleges hun beslissingen met
redenen te omkleden.

Tegen de beslisstnqen van deze rechtscolleqes, in laat-
ste aanleg gewezen. staat beroep tot vernietiging open
als bepaald in artikel 9 van de wet van 23 december 19'16
houdende insteJling van een Raad van State. In geval
van vernietiging wordt de zaak naar een rechtscolleqe
van dezelfde graad verwezen of. in voorkomend ge:vaI.
naar hetzelfde rechtscollege anders samengesteld. Dit
rechtscollege voegt zieh naar de uitspraak van de Raad
van State ten aanzlen van de rechtsvragen die er in
beslecht worden,

De instelling van de bij dit artikel voorziene rechtscol-
leges doet geen afbreuk aan de bevoegdheid der hoven
en rechtbanken zoals deze omschreven is in de artikelen
92 en 93 van de Grondwet.

De vorderinq, door een persoon inqesteld vóór cen der
rechtscolleqes. opgericht krachtens deze wet, sluit erken-
ning in van hun bevoegdheid.

Evenwel kan hi] die voor een dergelijk rechtscollege
gedaagd wordt, bij wege van exceptie. aangevoerd vöör
elk ander verweer, de bevoeqdheid van de meerver-
noemde rechtscolleqes betwisten, in welk geval de. zaak
arnbtshalve door de beslissing van verwtjzinq aanhangig
gemaakt wordt bij de gewone rechter die zich, vóôr elk
debat ten gronde. uitspreekt over de bevoeqdheid.

HOOFDSTUK vrn.

Overgangsbepalingen.

Art. 23.

De Fondsen voor bestaanszekerheid, welke beoogd zijn
bij artikel 2 van de wet van 28 jull 1953, gewijzigd bij de
wet van 23 mei 1956 en van 29 december 1956, en die
welke na de inwerkingtreding van evenqenoemde wet
ingesteld zijn bij beslissing van een paritair comité, bin-
dend verklaard in de vormen voorqeschreven bij de
besluitwet van 9 juni .1945 tot vaststelling van het sta-
tuut der paritaire comités, blijven bestaan en vallen onder
de toepasing van deze wet.

De betrokken paritaire comités zijn verplicht de bepa-
linqen, waaronder deze Fondsen vallen, in overeenstern-
ming te brengen met de bepalingen van deze wet, Zo deze
paritaire comitë's verzuimen, binnen één jaar na de be-
kendmaking van deze wet in het Belgisch Steetsbled,
nieùwe statutaire bepalingen vast te stellen, worden deze

I ambtshalve doer de Koning vastqesteld.
De aldus door de Koning ambtshalve vastqestelde bepa-

lingen blijven van toepassing tot de nieuwe statutaire bepa-
linqen, vastqesteld door het paritair comité, in de vormen
bepaald bij de besluitwet van 9 juni 1945. bindend ver-
klaard worden.

Art. 24.

De wet van 28 juli 1953, qewijzlqd b'] de wet Van 23 rnei
1956 en van 29 december 1956, heeft geen uitwerking meer
vanaf de datum waarop deze wet in werking treedt, behalve
wat betreft:



10 Les Fonds de sécurité d'existence qui auront à régula-
riser leurs statuts conformément à l'article 22. alinéa pre-
mier, pour lesquels la loi du 28 juillet 19~3 sera censée être
prorogée aussi longtemps que les statuts modifiés n'auront

. pas été publiés; .
20 Les dispositions faisant l'objet de l'article 2 de: Ja loi

préêitée du 28 juillet] 953 restent d'application.

Art.25.

La présente loi entre: en vigueur 'le 1er janvier 1'958.
Toutefois, les dispositions, même contraires, des statuts

des Fonds visés à l'article 23. alinéa premier, demeurent
d'application aussi longtemps qu'elles n'ont pas été mises
en concordance avec les dispositions de la présente loi. .

Bruxelles, le 17décembre 1957.

Le Président du Sénat,

[ 7 J 568 (1955;1956) N.S

10De Fondsen voor bestaanszekerheid die hun statuten
moeten regulariseren overeenkomstig artikel 23. lid 1. en
waarvoor de wet van 28 [uli 1953 geacht wordt verlengd te
zijn tot de gewijzigde statuten bekendgemaakt worden:

20 De bepalingen die het voorwerp uumaxen van am'
kel 2 van voormelde wet van 28 juli 1953 blijven vankracht.

Art. 25.

Deze wet treedt in werking op 1 januariJ 958.
Evenwel bhjven de teqenstrljdige bepalingen van de

statuten van de Fondsen, bedoeld in artikel 23. lld 1. van
toepassing tot zij in overeenstemming gebr~cht zijn met
de bepalingen van deze wet.

Brussel, ) 7 december )957.

De Voorzitter van de Senaat.

R GILLON.

Les Secrétaires, De Secretetissen,

G. CROMMEN,
J; JESPERS.
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